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AYSE KULIN

eserler

1. Gunese Don Yuzuna (Oyka)

2. Bir Tatl Huzur (Biyografi)

3. Foto Sabah Resimleri (Oyku)

4. Adi: Aylin (Biyografik Roman)

5. Genis Zamanlar (Oyk)

6. Sevdalinka (Roman)

7. Fureya (Biyografik Roman)

8. Képra (Roman)

9 igimde Kizil Bir Gul Gibi (Deneme)

10. Babama (Siir)

M. Nefes Nefese (Roman)

12. Kardelenler (Arastirma)

13. Gece Sesleri (Roman)

14. Bir Gun (Roman)

15. Bir Varmis Bir Yokmus (Oyku)

16. Veda (Roman), Veda (Cizgi Roman)
17. Sit Nene'nin Masallar (Cocuk Kitabr)
18. Umut (Roman)

19 Tas Duvar Agik Pencere (Derleme)
20. Turkan-Tek ve Tek Basina (Ani-Roman)
21. Hayat-Durbunimde Kirk Sene (Ani-Roman)
22. Huzun-Durbunumde Kirk Sene (Ani-Roman)
23. Gizli Anlarin Yolcusu (Roman)

24. Sakl Siirler (Siir)

25. Sessiz Oykuler (Oyku Derlemesi)

26. Bora'nin Kitabi (Roman)

27 Dénus (Roman)

28. Hayal (Ani)

29 Handan (Roman)

30. Tutsak Gunes (Roman)

31. Kanadi Kirk Kuslar (Roman)

odiiller

1988-89 / Tiyatro ve TV Yazarlar Dernedi,

En lyi Cevre Duzeni Dalinda Televizyon

Basar Odulu

1995 / Haldun Taner Oyku Odulu Birincisi

1996 / Sait Faik Hikaye Armagani Odulu

1996 / 3. UAT En Bosarll Yazar Odulu

1997 / Oriflame Roman Dalinda Yilin En Basarili
Kadin Yazar Odula

1997 / Nokta Dergisi Doruktakiler

Edebiyat Odulu

1997 /1.U. iletisim Fakultesi, Roman Dalinda Yilin En

Basaril Yazar Odulu

1998 / Oriflame Edebiyat Dalinda Yilin En

Basaril Kadin Yazan Odulu

1998 / 1.U. iletisim Fakultesi Roman Dalinda Yilin En
Basarili Yazan Odulu

1999 / Oriflame Edebiyat Dalinda En Basarl Kadin
Yazan Odulu

1999 / 1.U. iletisim Fakultesi Roman Dalinda Yilin En
Basarili Yazarn Odulu

2000 / Rotaract Yilin Yazan Odulu

2001/ Ankara Fen Lisesi Ozel Bilim Okullar Yilin Yazari
Odulu

2002 / Tepe Ozel lletisim Kurumlarn Yilin En lyi
Edebiyatcisi Odulu

2003 / AVON Yilin En Basaril Kadin Yazan Odult
2003 / Best FM Yilin En Basarili Yazan Odulu

2004 / Istanbul Kultur Universitesi Yurekli Kadin Odulu
2004 / Pertevniyal Lisesi Yilin En lyi Yazan Odulu
2007 / Bageilar Ataturk 1.0. Ok. & Esenler-Isveg
Kardeslik 1.0. Ok. Yilin Edebiyat Yazar Odulu

2007 / Turkiye Yazarlar Birligi Veda isimli romani ile
Yilin En Basgarill Yazar

2008 / European Council of Jewish Communities
Roman Odulu

2009 / TED Bilim Kurulu Egitim Hizmet Odulu

2009 / Kocaeli, 2. Altin Cinar Dostluk ve Barig Odulu
2009 / Kabatashlar Dernedi Yilin En lyi Yazan Odulu
20710 / Best FM 1998-2008, 10 Yilin En Basaril Kitabi
2010 / Kabatasllar Dernedi Yilin En lyi Yazan Odulu
2011 / ITU EMOS Yasam Boyu Basarl Odulu

2011 / Orkunoglu Egitim Kurumlari, Yilin En Basarili
Yazan Odulu

201 / ESKADER Kultur & Sanat Odulleri,

Hatirat Dalinda Hayat & Huzun

201 / Farewell (Veda) ile Dublin IMPAC

Edebiyat Odulu On Aday

2012 / Medya ve Yeni Medya En lyi Yazar Odulu
2013 / Kultur ve Turizm Bakanhgl, Toplumsal
Duyarliliga Katki Odulu

2013 / Lions Basar Odulu

2014 / 22.1TU EMOS Odily;

Yilin En Basaril Kitabi - Handan

2015: Eryetis & Balkanlar Egitim Kurumlari / Yilin En lyi
Romani: Tutsak Gunes

2016: Permio Roma Odulu / Ceviri Dalinda En lyi
Roman / Nefes Nefese.

Sevdalinka'nin Bosna-Hersek telif geliri savas magduru cocuklara, Kardelenler'in telif geliri Kardelen Pro-
jesi'ne, Sit Nene'nin Masallari'nin telif geliri UNICEF Anaokulu Projesi'ne, Turkan-Tek ve Tek Basina'nin 6zel
baskisinin ve Turkan tiyatro oyununun telif gelirleri ise CYDD editim projelerine bagislanmistir.
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Uygarlik riyamizin gercede déntsmesinde
payl bluyuk olan, Cumhuriyet'in tum
kadin sanatgilarina...



tesekkirler

X

Cumbhuriyet Tiirkiyesi’nin ilk kadin seramik sanatgist olan Fiireya Koral’in
yasam oykiisiiniin yazilist sirasinda, bana Fiireya ile olan anilarini ayrintilarla
nakleden, kasetler, belgeler, dergiler ve fotograflarla bilgilenmemi saglayan
Sara Koral Aykar’in ve Afife Koral’in arsivleri ve destegi olmaksizin, bu kita-
bin yazilis1 eksik kalirdi. Her ikisine de igtenlikle tesekkiir ediyorum.

Ayrica degerli vakitlerini ayirarak bana Fiireya ile olan anilarini nakle-
den Sirin Devrim Trainer’a, Ismet Noonan’a, Miiserref Cimcoz’a, Mina
Urgan’a, Ayda Arel’e, Binay Kaya’ya, Tatiana Moran’a, anilari, belgeleri ve
fotograflar1 ile katkida bulunan Altemur Kili¢’a, Ferit Edgii’ye, Nesibe ve
Kemal Tiirkomer’e, Candeger Furtun’a, Rabia Capa’ya, Utarit 1zgi’ye, Sakir
Eczacbasi’na, Tung Yalman’a ve Yahsi Baraz’a tesekkiir bor¢luyum.

Her kitabimi oldugu gibi, Fiireya’yr da basimindan 6nce titizlikle oku-
yan ve elestiren sevgili arkadagim Meyzi Baran ve hayat arkadagim Engin
Baraz’a, fotograf arsivinden yararlandigimiz degerli Ara Giiler’e goniil dolu-
su tesekkiirler.
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Sakir Pasa Ailesi

Kabaagagzade Miralay Mustafa Asim Bey
e. Hattatzadeler'in kizi Sidika

Sara Cevat Pagsa Sakir Pasa
1849-1916 1851-1900 : 1855-1914
e. Nimet el Ismi bilinmiyor
e.2 Sare Ismet
Asim (1)
Cevat Sakir (2) Hakkiye (2) Ayse (2) Suat Sakir (2) Fahriinissa (2)
1890-1973 1893-1971 1895-1978 1899-1972 - 1901-1991
el Aniesi — €. Emin Koral e. Ahmet Erner el Saida el lzzet Melih
e.2 Hamdiye e.2 Remzet (Mizu) Devrim
e.3 Hatice el Yvette e.2 Emir Zeid al-
e.4 Remzet Hussein
Sakir Nermidil f
1918-1989 Erdem Cem (2)
Mutarra (1) e. Afife Koral Tarik (2)
Sina (2)
Ismet (3) Faruk (1) — |
f\ll{ut ((3)) 1921-1924
iye (3 Nejad (1) |
1923-1995
el Maria Tarlovsky Aliye (2)
Fureya e.2 Janina Paluch 1903-1974
1910-1997 o —
1 Sabahattin Sara Koral Aykar Sirin (1) e. Charles Berger
: 1926-201
e.2 Kilic Ali d. 1951 o1 Wesley Lau
NE AV < :
o ETE D e.2 Sehsuvar
Menemencioglu
Serra Senol e.3 Mucap Ofluoglu
d. 1981 e.4 Robert Trainer
Raad (2)
Mehmet $enol d. 1936
d.1976 e Mqrgorgto
e. Gozde Sarl iercle) Line
Sara Senol
d. 2014
|

* e. kisaltmasi esi anlamina
gelir. Parantez igindeki
rakamlar evliligin kaginci
evlilik oldugunu ve
cocuklarin hangi evlilikten
dogdugunu gosterir.










FUREYA






I. BOLUM

Ada’da ve Buvsa’da Zaman

“Ada konaklarimin giilendam kadinlar
Giin boyn bir gergefin distiinde parmaklar
Yo da dalgin gozlerle piyano calaviards”






PENTIMENTO*

=

(Osmanogin Klinigi-26 Agustos 1992)

Pencerenin pervazinda beyaz bir kus duruyor ne zamandir. Kocaman
beyaz kanatlar yer yer gimiis piriltilar sacan, cin bakigh bir kus. Yaptigim
kuslardan biri olmali diye diistintiyorum. Ama ben bdyle genis kanath kuglar
yapmadim ki hi¢. Benim yogurduklarim narin bedenli, kiigticiik basli, uslu,
duragan kuslardi. Her an u¢maya hazir degil de, uzun bir yolculuktan yeni
donmiis hissi veren, yorgun kuslar. Sahi, neden benim kuslarim durgun ve
yorgundu hep? Onlar1 yapmam Omriimiin sonbaharina denk geldigi igin
mi? Sanmiyorum. Ciinkii bu yataga diisene kadar hi¢ yorgun ve durgun
hissetmedim kendimi. Yaslandigimu, iyice ihtiyarladigimi, hatta hemcinsle-
rime 6zgili yasam sinirinin ortalamasini ¢oktan astigimi bile fark edemedim.
Giinler, sabah erken saatlerde cosku ve neseyle uyanilip, gayretle ¢alismaya
baglanmasini, aksamdstleri de iki kadeh raki ve yakin dostlarin esliginde
keyifle sohbet edilmesini gerektiren zaman dilimleriydi. Buydu hayat. Bu
hayatin i¢inde, yaslanmak, hastalanmak, 6lmek yoktu. Hastaliktan payima

*  Bir yaghboya tablo kazindiginda, kimi kez altindan ¢ikabilen, ikinci hatta tigtincii kat resim.



diiseni omuzlamistim zamaninda. Sirami savmistim. Yaslanmadan, hastalan-
madan, bikmadan yasamay1 becerememis olmaliyim.

Neyin nesi bu kus. Giinlerdir beni gozliiyor pencerenin kenarinda... Sanki
bana bir seyler soylemek ister gibi. Cok 6nemli bir diyecegi varmis gibi.

“Heyy kus, merhaba! Bir diyecegin varsa soyle, sonra da ug git. Gozaltina
alinmaktan hi¢ hoslanmam ben.”

Kirmuzi, kiigiik cin gozleriyle bakiyor yiiziime.

“Duymadin mi? Hisst, sana soyliyorum, ya konus ya da u¢ git. Bakip
durma bana 6yle, sinirime dokunuyorsun.”

Acaba bir sigircik ordusunu, Divan Pastanesi’nin dip duvarinda sonsuza
dek kanat ¢irpmaya mahkim ettigim i¢in, benden hesap sormaya mi geldi?

Annemin beni kiigliciik bir ¢ocukken, kuslarin gogiinii seyretmem igin,
elimden tutup, Aya Yorgi’ye ¢ikardigini ve orada, sigirciklarin hep birlikte
kocaman bir V ¢izislerini, bir siire V halinde uc¢tuktan sonra, aralarindan
birinin mizik¢ilik etmesiyle nasil bozulup da yeniden toparlandiklarin
biiyiilenmis gibi, dakikalarca seyrettigimi bilmiyor. Istanbul’da eyliil ayr,
bana go¢ eden kuslar da getirirdi, inanilmaz giizellikteki mehtapla birlikte.
Cocuklugumun eyliilleridir, Divan’in arka duvarinda duran. Ama gel de
bunu kusa anlat!

“Sara Hanim seninle konusmak istiyor. Cook uzaklardan geldi senin igin.”

Aaa, kus konustu. Demek ki bir riiya géormekteyim. Gece boyu stirtip
duran upuzun bir riiya.

“Sara seyahatte filan degil ki. Evi de buraya iki adim uzaklikta,” diyorum.

“O Sara degil,” diyor kus. “Seninle konusmak isteyen, yegenin Sara degil,
biiytik halan.”

“Ama ¢oktan o6ldii 0.”

Ben bes yagindaydim oldiigiinde. Aksam yemegi i¢in masa basinda top-
landigimizda, “Eh, Sara Halamiz da hakkin rahmetine kavustuguna gore,
bundan boyle aile reisimiz artik siz oldunuz, anne,” demisti Aliye, anneanne-
me. Anneannem kizini, “Aile reisimiz, enistendir,” diye yanitlamisti babanu
kastederek. Sertti sesi. Boyle haberdar olmustum halamin 6liimiinden.

“Kardesinin acisina dayanamadi, zavalli halam,” demisti Ayse Teyzem.

Halamu, ara sira ziyaretine gittigimiz o kir sagli, esmer, yash kadim gozii-
miin Oniine getirmeye ¢alismistim.

“Insanlar 6liince nereye gider, anne?” Annemin yamtlamasim bekleme-
den,





